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PEYEBBIE AKTbBI IIOXBAJIbI U KOMILVIUMEHTA
KAK OBBEKTbBI IUHI'BUCTHUYECKOI'O AHAJIN3A
(Ha MaTepHaJjie COBPEMEHHOI0 AHTJIOSI3BIYHOI0 XY/10:KeCTBEHHOI0 INCKYypca)

B cratbe AHAJIM3UPYIOTCA UJIJIOKYTUBHBIC (I)yHKL[I/II/I PEUYCBLIX AKTOB MMOXBAJIbl U KOMILIMMECHTA. HCCJ’IG}JOB&H KpI/ITepI/Iﬁ
HNCKPEHHOCTHU B NaHHBIX aKTax, 0003Ha4YEeHBI 00BEKTHI OLICHKH, U3YYCHBI IIPpAMasd U KOCBCHHAas q)OpMI)I peain3alnu OLCHKU.
KiaroueBble ciioBa: OIICHKaA, pequoﬁ aKT, 1moxsajia, KOMIIJIMMCHT.

OneHouYHbIC BBICKA3bIBAHUS BBICTYMAIOT OJHUM M3 OCHOBHBIX MEXaHH3MOB PETYJIHPOBAHUS B3aHMOOTHOIICHHUH B
00IIecTBe, ¥ MOATOMY HEYJUBUTEICH HHTEPEC, KOTOPHIH UCTIBITHIBAET K HUM COBpEMEHHAs JIMHI'BUCTHUKA.

3apyOexxHble UcciieoBaTeNn B ociaeaHeil yerBeptu XX B. akTUBHO uccieayoT kommiuMeHT (P. K. Xep6epr, C.
Crpeiit, JIx. Xoamc, 1. dxoncon, H. Bonsdcon, xx. Mane, I1. Bpayn, /I. Cnepbep, [. Yuiucon, U. Anranu, b.
HoiiBuc, 3. otaua, M. Cudany u ap.), OAHAKO CIEAYET OTME-

© burynosa H. A., 2013 33



ISSN 2307—4558. MOBA. 2013. Nz 19

TUTh, YTO OHHM HE AU(PPEepeHINPYIOT KOMIUIMMEHT U MOXBATY, HHTEPIPETHPYS TI000€ BBICKAa3bIBAHUE ITOXBAJBI KaK
KOMITUMEHT. C 3THM CBSI3aHO OTCYTCTBHE 3apyOE€KHBIX HCCIEAOBAHHM, MOCBAUIEHHBIX PEYEBOMY aKTy COOCTBEHHO
noxBayibl. PedeBoil akT MOXBajbl HUCCIEIOBAH TaKMMU OTEUeCTBEHHBIMM yuéHbiMu, kKak W. A. Komoma, U. T.
HesaukoBa, JI. W. Knouko. CpaBHuTenpHOMY H3y4eHHI0O PA mOXBajsl M KOMIUTMMEHTa MOCBsmeHsl paboter C. B.
Boussiakuaoi u P. B. CepeOpskoBoi.

Hacrosimmee wuccnegoBanue mnpeAcTtaBisieT co00il  MOMBITKY (QYHKIMOHANBHO-CEMAaHTHYECKOTO OIMUCAHUS
M0JIO)KUTEIbHO-OLEHOUHBIX PEYEBBIX AKTOB IOXBalbl M KOMIUIMMEHTa. AKTYaJbHOCTh HCCJIENOBAaHUS BbI3BaHA
HEOOX0aUMOCThI0 nudepeHmanun JaHHBIX aKTOB MO OOBEKTY OIICHKH, HWCKPEHHOCTH, apryMEHTAaTHBHOCTH,
¢dopmam peanuzauun. OOBEKTOM AAHHOTO HCCICJOBAHUS SIBISIIOTCS pEYEBBIE AKTHl MOXBAJIbBl M KOMIUIMMEHTA,
OCHOBHBIM IPAarMaTHYeCKUM MPHU3HAKOM KOTOPBIX SIBISIETCS] MOJOKUTENbHASI KBaTM(PUKAIHsI Ka4YeCTB WU MOCTYIKOB
HEKOTOPOTO O0BEKTa, OCYIIECTBISIOTCS OHU B paMKax KoopauHat: [ ogopawui (cyObekT oueHku) — Cuywarowui
(MoxeT BeICTynaTh Takke e€ oObekToM). [IpenMerom wuccienoBaHUs CiyXaT (YHKIHOHAIBHO-CEMaHTHUYECKHE
O0COOCHHOCTH pEYEBBIX AaKTOB MOXBaJbl M KOMIUIUMEHTA, pEalu3yeMbIX B COBPEMEHHOM aHTJIOSI3BIYHOM
XYI0’KECTBEHHOM AHMCKYpCe.

Ilens paboThl — HIpPOBENEHHE CONOCTABUTEIBHOIO ()YHKIMOHAIBHO-CEMAaHTUYECKOTO aHalM3a PEUEBBIX AKTOB
MOXBaJbl U KOMIUIUMEHTA. J{J1 BBIMOTHEHUS LI€JN TOCTABIEHbI CIEeAYIONINE 3a1auH:

+  OINpEeIeTUTh MECTO MOXBaJIbl U KOMIUIMMEHTA B TUIIOJIOTUH UIUIOKYTHUBHBIX aKTOB;

+  JIaTh ONpeAeNieHNnEe JaHHBIM aKTaM;

+  HCCIEeN0BATh MPSMYIO M KOCBEHHYIO (POpPMBI peann3anun OleHKH;

+  TMPOaHAIM3HPOBATh ApryMEHTATHBHBII/HeapryMeHTaTUBHBIN XapakTep PA moxBaibl 1 KOMIJIUMEHTA.

MarepuanoM HCCICIOBAHMUS TOCIYXHIN TEKCTl 44 COBPEMEHHBIX AHIVIOS3BIYHBIX  XYJI0’KECTBEHHBIX
nmpousBeneHUsT oO0mmM 00béMoM 12 898 crpaHuWIl, M3 KOTOPHIX OBLIH OTOOpaHBI BBICKA3BIBAHUS IOXBallbl W
KOMIUIMMEHTA.

B Ttakconomum . OcTMHA HMHTEpECYIOLIME HAC OLCHOYHBIE BBICKA3bIBAaHUSI OTHOCATCS K Oexa- OMUTHBAM —
aKTaM OOLIECTBEHHOTO MOBEICHMS, BRIPAXKAIOIINM PEaKLUIO Ha IMOBEIEHUE, IOCTYNKU deoBeka [9]. B TakcoHomun
JIx. Cepias Bce pedeBble aKThl MMOJOKUTEIbHON OLIEHKH, M0-BUAMMOMY, IPUMBIKAIOT K 3KCIPECCHUBAM, C MOMOIIBIO
KOTOPBIX BBIPAXKAIOTCA YYBCTBA W OTHOLIEGHMS: «UX WUIOKYTUBHAs IeJlb — 3TO BbIPaXKEHHE IMCUXUUECKOTO
COCTOSIHUS, CHEeIU(UIUPOBAHHOTO B YCIOBUAX HCKpeHHocTm» [6]. H. JI. ApyTIoHOBa OTHOCHUT KOMIUTUMEHT H
MOXBally K OJHOMY THITYy PEUYEBBIX aKTOB — (haTHUYECKOMY, MMEIOIIEMY CBOCH IeNbi0 OO0IleHHe, a He COOOIIeHne
uHbopmanuu [2, c. 34]. Mbl npu3HaéM NPaBOMOYHOCTH MOJOOHBIX TOYEK 3pEHUs HAa HIJIOKYTHUBHBIH cTatyc PA
MOJIOXKHUTEIbHOHN o1leHKH. COBEPIIEHHO OYeBUAHO, YTO KKIBIH U3 YIOMSHYTHIX 3/1eCh M Jjajee JIMHIBUCTOB paccMma-
TPUBAET aKThl IOXBajbl W KOMIUIMMEHTa B HWHTEPECYIOLIEM €ro pakKypce, B BBIODAaHHOM UM HalpaBlIeHUU
NUHTBUCTHKW. Hanmpumep, ¢artudeckas o¢ynknusi, ynomuHaemas H. J[. ApyTioHOBOH, Oe3ycllOBHO, MpHUCYIIa
paccMaTpHUBaeMbIM PEUEBBIM aKTaM, OJHAKO, Ha HAIll B3rJIs, OHA CBOMCTBEHHA UM B PA3HOM CTETNICHH M ONpEesieTCs
KOHTEKCTOM.

9. B. Mypamkuna u P. B. lIlugeHko 0THOCST MOXBajly W KOMIZIMMEHT K KJIacCy BBICKa3bIBaHUM, PEryIHPYIOUIUX
MEXJIMYHOCTHBIE OTHOIIEHUS KOMMYHUKaHTOB [5; 8]. [Ipu3HaBas perynupyromyr (QpyHKIHIO ONEHOYHBIX PA, MBI,
TEeM HE MEHee, CUNTaeM €€ BTOPOCTETIEHHOM.

B namem nccnenoBaHuu MBI onmupaeMcs Ha TakcoHomuu b. @peitzepa, H. . ®opmanorckoit u FO. 1. Anpecsna.
B. Opeiizep Boimenser onenmBatommue aktel [10, c. 190]. FO. [. Anpecsun u H. M. dopmaHOBCKasl BBIACISIOT
o00puTeNnbHbIE peueBble akThI [1; 7], K KOTOPBIM OTHOCAT KOMIUIMMEHT U IIOXBATY.

PeueBrle akTBl MOXBaJIbI U KOMIUIMMEHTA NMPEACTABISIOTCA WIUIOKYTUBHO CHUHKPETHYECKHMH aKTaMH, TaK Kak B
HUX OJTHOBPEMEHHO Peajn3yloTCs JBE Win 00Jiee MITIOKYIIUU, CPEAN KOTOPHIX CIENYET pa3inyaTh MepBOCTEIICHHBIE U
BTOPOCTENIEHHBIE. DTHKETHBI XapakTep MaHHBIX aKTOB OMpPENENseTcs AIKCTPATUHIBUCTUYECKHMM KOHTEKCTOM U
[I03TOMY BAapUaTHUBEH, B TO BPEMs KaK BBIPAKEHHE MOJIOKHUTEIBHON OIIEHKH U 3KCIPECCUBHOCTh — XapaKTEPHUCTHKU
KOHCTaHTHBIE.

Iloxsany onpenensieM Kak MOJOKUTETbHO-OIEHOYHBIA SKCIIPECCUBHBIN CHUHKpeTHUecKnid PA, GyHKIIMOHUPYOMHA
B JMAJIOTMYECKOM OOLICHHH B Ka4€CTBE MHULUUPYIOLUIUX, OTBETHBIX MM MOCJIECIOBHBIX KOMMYHHUKATHBHBIX XO/O0B,
KOTOPBIH, B OTIMYHE OT APYIHX MOJIOKHTEIbHO-OLEHOUYHbIX PA, MoxeT ObITh HampaBlieH HAa OTCYTCTBYIOIIETO B
KOMMYHHKaTHBHOM TPOCTPAHCTBE ajpecaTa B WHTEPAKIUH C APYTHUM CyObeKToM. OO0BEeKTaMH TOXBaJbl SBISIOTCS
MOpaJbHBIE M WHTEJUIEKTyalbHbIE Ka4eCTBa, YMEHUS U MOCTYNKU cOOeceIHUKa HIIM OTCYTCTBYIOLIETO MPU Pa3roBope
YeJI0BEKa, a TAKKE BHEITHOCTh MM MaHEPBl OTCYTCTBYIOIEro uenoeka. Eciaun PA moxBasisl HampaBieH Ha KauecTBa
W TOCTYNKHU coOecelHrKa, ajpecaT U O0BEKT COBMANAIOT; eciii PA MoXBalbl HANpaBlieH Ha KauyecTBAa M MOCTYIKH
OTCYTCTBYIOIIETO B MOMEHT PEYH YeJIOBEKa, afjpecaT M OOBEKT OLIEHKH Pa3INYHBI.

Komnaumenm  ompegensieM  Kak  IOJOXHUTEIbHO-OLEHOYHBIM  JKCIPECCUBHBIM  CHUHKpeTHYecKHi  PA,
XapaKTepU3YIOMMNCSA TPEUMYIIECTBEHHO COBIAJCHHEM ajpecara-mnoyiydatesnss H  OO0BEeKTa  IOJOKUTEIbHO-
OLICHOYHOI'0 BBICKA3bIBAHUS, XapaKTEPU3YIOLIUICS TaKKe HEOONBIINM O0XXHIA€MbIM IpPEYBEIUYCHHUEM JOCTOMHCTB
co0eceJHNKA, KOMIUIMMEHT (OPMYJIHpPYEeTCs NPEHMYIIECTBEHHO KaK HHHUIHMHUPYIOIIMA KOMMYHHKAaTUBHBIN XOA H
OTJIMYAETCS OT APYTUX MOJIOXKUTEIBHO-0IIEHOUHBIX PA oTcyTCTBUEM B €T0O
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CTPYKType apryMeHTaTuBHOCTH. O0beKkTaMu PA KOMIUIMMEHTa BBICTYIAIOT BHEITHOCTD U AOCTHKEHHS ajpecaTa.

PacnpoctpaneHo mHenme o ToM, 4uTo PA moxBajabl HEM3MEHHO XapaKTEpH3yeTCs MCKPEHHOCTHIO: IMOXBasa
TpakTyeTcsl Kak BepOalbHOE MPOSIBICHHUE HCKPEHHEH, O0ECKOPHICTHON MOJOXXKHUTEIbHOW OIEHKH NEHWCTBHUH, YepT
XapakTepa, YMCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH aapecaTa, a TakKe TPETbUX JIMI, MU3BECTHBIX aAPECaHTy M aJpecary
BbICKa3biBaHuA [3; 4]. OgHako, Ha Ham B3TJsA], HE Bce PA moxBanbl MOKHO MHTEPIPETUPOBATH KaK aOCOIIOTHO
uckpennue. Kak cnpaBennuBo otmeuaer J[xk. Cepiib, SKCIpPECCHBBl OPUEHTHPOBAHBI HA CONMANIbHBIC PUTYAIbl U
BBIpAXKAIOTCS ONpeaenéHHbIME Gopmynamu [6, ¢. 190]. MHorouncieHHble BhICKa3bIBaHMS MOoXBanbl THHA «Great!y,
«Fantastic!» Bo MHOTMX KOMMYHHKATHBHBIX CUTYalUsX SBISIOTCA dTHKETHBIMU (opMmynaMu. Ymo3zakmouenue k.
Cepnst OATBEPKAAIOT KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX MOXBaja (opMaibHa M BBICTYNMAET WCKIIOYUTENBHO CPEICTBOM
MOAMepKaHus KOHTakTa: « YOU ’‘ze SO sweet to me, Barley*, said Doris, thinking of other
things [16, c. 39].

Ha6nronenus Han BBIOOPKOW MOKa3BIBAIOT, YTO HEMCKPEHHSS MMOXBalla MOXKET BBICTYHATh 3aIIUTHOW peakuuen
aZipecaHTa, MOXeT ObITh BbI3BaHA HENMPHUSATHBIM YJIUBICHUEM, HCITYTOM TOBOPSIIETO, COYYBCTBHEM K COOCCETHHKY,
XKelaHueM ero moadoapuTh. CTemeHb HCKPEHHOCTH OICHOYHOTO BBICKA3bIBAHHS KOPPEIUPYET CO CTEICHBIO
OJIM30CTH APYKECKUX OTHOLICHHMH KOMMYHUKAHTOB. DTHKETHBIH XapaKTep OTIMYacT OOIIeHHE MaJIO03HAKOMBIX
TMoJel; ONU3KUE JTIOAM, MPUATENH, KaK MPaBUIIO, HCKPEHHU APYT ¢ apyroM. OJHAKO MPUBSI3aHHOCTH U JIIOOOBH K
OJIM3KOMY 4YEJNOBEKY IMOJYac BBIHYXKIAIOT XBaJUTh €TI0 COMHHUTENbHBIC JOCTHXKCHHS, OJ00pAThH €ro He OuYeHb
XOpOIlMe WU, XBaJIUTh €ro, €clii OH YyBCTBYET ce0si HEyBEPEHHO, HYXKIAeTcs B MOAJCPIKKE, €CIH aJpecaHT
MOHUMAET, YTO B JAHHOW PEYEBOM CUTYaIUH JIOKb JIYyUIlI€ TOPbKOMN MpPaBbl.

B crnenyroriemM KOHTEKCTE HEUCKPEHHEH MOXBABI I0Yb HE 3HACT, KAK OCTAHOBUThL POJIUTENCH, KOTOPBIE TOTOBST
st He€ cBaabOy B CBOEM JIOME; OHA K€ XOUeT OTMETHTh cBaAb0y B (emeHeOenTbHOM pecTOpaHe U MOPYUHUTh
opranmuzanuio npodeccuoHanam. Ho korma repowHs 3aMeuaeT, CKOJBKO IyIIM BKJIQABIBAIOT POAUTEIH B
OpTraHMu3aIUI0 CBaIbOBI, KAK OHU CTApPAIOTCS JUIs He€, OHA TEPSIETCS] K HE MOXET COOOIIUTh O MPUHATOM PEIICHUH, a
B 3aMEIIaTEeIbCTBE XBAJUT POAMTENICH 3a MPUTOTOBICHH, KOTOpbIe eif He Hpasstcs: *What do you think, Becky?»
says Dad, gesturing around. “Do you like it? Does it meet with your approval?” His voice is joky. But I can tell it
really matters to him whether I like it. To both of them. They 're doing all this for me. « 1t’s ... fantasticy, |say
huskily. *Really lovely» [12, c. 226].

B monoOHBIX cuUTyanmsix MOXBajia BBI3BIBACTCS CTPATETHSIMH HETaTUBHOW BEXKJIMBOCTH, MPEANMCHIBarOIIEH
(dbopMynHpOBaTh BHICKA3bIBAHUE B CMSTUYAIOINIEH MOJATBHON yIIaKOBKE.

B HaumOonbliel CTemeHW STHKETHBIM XapakTepoMm obOiamaer PA komminumeHTa. BbICcka3biBas KOMIUIMMEHT,
TOBOPSIIMI TPEXJE BCEro CTPEeMHTCS HACTPOUTH MApTHEPA MO KOMMYHHKAIIMM HAa TapMOHWYHOE OOIIeHHE, U
aZpecaT BOCIPUHUMAECT KOMIUTUMEHT KaK MOJIOXHUTEIbHYIO OLIEHKY, KOTOpas, Hapsa1y ¢ UCKPEHHOCTBIO, IOIyCKaeT
BO3MOXHYIO JIOJIF0O HEUCKPEeHHOCTH. HOopMaTHBHOE U OKHaeMOE MPEyBEIMUCHUE TOJOKUTEIBHON onleHoYHOoe™ B
KOMITTUMEHTE — Ba)KHAasi COCTABJISIFOIAS €0 MPUPOJIBI.

OO0BbeKTaMH MOXBABI SBISIIOTCS MOpabHBIE W MHTEIUICKTyalbHbIC KaueCTBa, YMECHHS M MOCTYIKH cobecelHuKa
WM OTCYTCTBYIONIETO IMPH Pa3roBOpE YENOBEKa, a TaKKe BHEIIHOCTh WIJIM MaHEphbl OTCYTCTBYIOIIETO YeIOBEKa.
IMpuBeaém mpuMepsl MOXBAJIbl MOPAILHBIM KayecTBaM COOECEIHUKA M BHEIIHOCTH OTCYTCTBYIOIIETO B MOMEHT
pedH uenoBeKa:

. You're so decisive,” Kitty said. “I do admire it. I’ve found that if you dust the tops

of scones with flour before you put them in the oven they come out as light as air”

[14, c. 195].

. “She s so wonderfully young,” said Ray. “What a pity we all have to grow up” [15, c. 70].
OOnbextamu PA KOMIUIMMEHTA, KaK NPaBUIIO, BEICTYIAIOT BHEIIHOCTh U JOCTIDKEHUS aapecaTta, HalpuMep:

. “Hi, Saddie. Hey, you look well.” |grinstupidly [18, c. 162] (kOMIUTIMEHT BHEIIHOCTH).

Daniel looked at her for a second, and then shook Harry shand and said, “Ah. Diocesan

Board of Finance couldn’t do without you,|l hear, Colonel Richardson,” and Harry said, as

she knew he would, “It’s nothing. Nothing at all. Like to do my bit” [14, c. 120] (KOMIUIUMEHT JTOCTHXCHHSM).

Temoii KOMIUIMMEHTa MOXET OBbITh M JKHIJIWIIE ajpecara, ero JAOManiHsas 0OCTaHOBKA, NMpEIMEThl MHTEphepa,
MOCKOJIBKY B 3TUX O0BEKTaX OTPa’KaeTCsl BKYC WX BIIaJleNblla:

“Hello there!” he said cheerfully. “Everything all right?”

“Everything is fine,” said Martina. This is avery nice house. So big, so beautiful...”
She gestured admiringly [17, c. 70].

O0bextamu PA KOMIUIMMEHTa MOTYT CIY>KUTh IPEAMETHl HCKYCCTBa, NOJIOKUTEIBHO OlLlCHHUBaeMble B Oecene ¢
WX co3JareiieM, a TakXe eZa, IOJOXKHUTEJIbHas OLEHKa KOTOPOW agpecyeTrcsi HEMOCPEICTBEHHO TOMY, KTO €&
MPUTOTOBHII OO0 KyIHIL.
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« “Oh,” she said to James, turning bright eyes on him. “James Mallow! I love your pieces. | agree
with every word you say” [13, c. 156].

- He spears the chicken in such a low whisper | have to place my ear close to his lips. “Very tender, Ray.
Not dry at all.” After forty years keeping his silence on Rose’s cooking, that is a very big compliment [11, c.
63].

[TonoxxuTenpHO-OIIEHOYHBIE BBICKAa3bIBAaHUS HE BCET/Ia apryMEHTHPOBAHBI agpecaHTaMU. 3adacTyio aJpecaHT
BBICKA3bIBa€T CBOE MOJIOXKUTEIbHOE MHEHHE 00 O00BEKTE OLEHKH, HE MPUBOAS HUKAKMX JTOBOJIOB, YTO OCOOCHHO
xapaktepHo s PA xommnumenta. KpacoTa, rpanusi, 06asHue, TaJaHT U JAPYrue KadyecTBa 00bEKTa, OLICHUBACMBIC B
PA xoMminMeHTa, COBEpPIIEHHO €CTECTBEHHO (HUKCHUPYIOTCS B KAa4eCTBEHHOW XapaKTeph3alnuu OOBEeKTa W He
HY)X/IaIOTCS B apryMEHTATHBHOH 0a3e, TO €cTb B OOOCHOBaHWHM OIICHKH. JTa IOJOXHTEIbHAs OIleHKa KadecTBa
00pa3yeT CEeMaHTHUYECKYI0 CTPYKTYPy KOMIUIMMEHTA, KOTOpas BO MHOTHX CiydasX YCHUJIMBACTCS BBIPaXKECHUEM
BOCXHIICHUS (BepOaNTbHBIM JHOO HEBepOalbHBIM), BBEI3BAHHBIM IPEBOCXOMHBIMH KadeCTBAMH anpecara, Kak
HAIIpUMep, B TAKOM THIIMYHOM 3mm3oae: «Suze/» | hurry towards her and give her a huge hug. «You look amaz-
ing I» [12, c. 239].

B ornuume or PA KOMIUIMMEHTa, BBICKa3bIBaHUS IIOXBAJIBI MOTYT OBITh apryMCHTHPOBAaHHBI JIHOO
HEapryMEeHTHUPOBaHHBI. B mepBoM ciydae BBICKa3bIBaHHE MOJOXKHUTEIBHOW OIEHKN COCTOUT M3 TE€3UCa W apryMEHTa,
aJpecaHT MOSICHSET, YTO UMEHHO €My HpPaBHUTCS, TIOYEMY TOT WJIW WHOU MPU3HAK O CTOWH IOJOKUTEIHFHON OICHKU.
Pa3BEépHyTOE OLIEHOUHOE CYXJI€HUE C BHIPAXKEHHON MOTUBUPOBKOM OLIEHKU MPEACTaBICHO B CIEAYIOIIEM OTPBIBKE:

“Isn t Richard a wonder! Where does he find the energy. Not to speak of the time.
Makes the money, does the shopping, drives ahundred miles for a kiss, and comes up
smiling!” [15, c. 198].

B neaprymentupoBannoit [IOXBAJIE nonoxuTenabHas oleHKa HE MOSICHAETCS:

«They ’re quite dull, really,» said Barley, cautiously. “They don’t have many books in the house, but she’s such
a nice woman [16, c. 29].

PA moxBanbl, Kak MpaBWIO, OTIMYAETCS NPSIMOH, SKCIUIMIUTHON QopMoH peanuzanuu, T. €. COAEPKUT
OOIIIEOIIEHOYHYIO JIEKCUKY, KaK HalpHUMep, MPHIarateIbHbIe MOJOKUTEILHON OlleHKH good, u nice:

Charles returned the next serve straight to Valerie, who put it away with a delicious volley. “Good girl, ” said
Don. “Nice approach, that was, well away from the body” [17,c. 139].

PA KoOMIUIMMEHTa CBOWCTBEHHa Kak TMpsMas, TaKk W KOCBeHHas (opma peamnszanuu oueHKH. KocBeHHBI
KOMIUIMMEHT BBIP@XEH WMIUIMIUTHO, ajapecarty Tpedyercss OO0Jbllle WHTEPIPETATOPCKUX YCUJHH, YTOOBI
PEKOHCTPYHPOBATh COJAEpKAHKME IEepeaaBacMoOro COOOIEHUs, KaK, HallpuMep, KOrJa BOCTOPKEHHO OICHUBAETCS
JIOCTH)KEHUE HOBOM LIBETOYHHUIBL: €{ YJAJIOCh NPUYYUTh NOXKWIYK XO35HKy K TOMY, YTO JIOM YKpall€H HE TOJBKO
y€pHBIMY TIOJIbIIAHAMH, KaK OBLIO 3aBEJI€HO MHOTO JIET:

“Well, I hope she likes my work too.” Eddie grins. “Do0 | hear a note of self-doubt in your voice? Sadie, you
are the first florist to dare to put a flower into a vase that is not one of Albert’s
damned black tulips in the last year. |told my mother. She was like, “I’ve got to meet this
girl!”” [18, c. 225].

KocBeHHbIIl XapakTep KOMIUIUMEHTa OOYCIIOBJIEH IIO/JCO3HATEIbHBIM CTPEMJICHHEM aJpecaHTOB YWUTH OT
mabloHHOCTH, (opManbHOCTH. HemnrabmoHHBIM, KOCBEHHBIH KOMILUTMMEHT OoJjiee JEeWCTBEHEH, 4YeM OOBIYHBIH,
MpSIMOH, TaK KaK OH eIMHUYEH, YHUKAJIEH, YTO, KaK IMPaBIJIO, UMIIOHUPYET aJipecarty.

Taxum o6pa30M, BbIpaxkas IIOXBally, aAp€CaHT KOHCTATHPYCT IPaBUJIbHOCTH, HNEHHOCTH, CBOCBPEMCHHOCTDH
CﬂeHaHHOﬁ KEM-TO paGOTBI, MOJYYCHHBIX PE3YyJIbTAaTOB. Bricka3niBas KOMIIJIMMCHT, I‘OBOp?IIlII/Iﬁ IIOJIOKUTEIIBHO
OIICHUBAET BHEUTHOCTh WJIM UTOTHU JIEATEIHOCTH aJlpecara, TPaKTys WX Kak JocTrkeHus. Oommum s PA moxsansl n
KOMILTUMEHTA SBIISETCS TMOJIOKUTEIbHAS OIEHKA ajpecaTa WIW MpeaMeTa, MONajarolero B moje oleHKu. B 1o xe
BpE€Ms, B OTJIMYUEC OT MMOXBaJbl, KOMINIMMCHT BCEraa HaIllpaBJICH TOJIBKO Ha CO6eCCHHI/IKa. KpOMe TOro, KOMIIJIMMCHT
OTJIMYAeTCs] OT TOXBallbl HEOONBIIUM OXHIAEMBbIM IPEYBEIUYEHUEM JOCTOMHCTB COOECEeJHHMKA, a TaKKe
OTCYTCTBUEM apryMEHTATHBHOCTH B CTPYKType. PA TOXBallbl OTIMYAeTCS MPEUMYIIECTBEHHO NPSIMOW (OPMOi
peanuzanuu; a PA KoMIUIMMEHTa CBOMCTBEHHA KakK IMpsiMas, TaKk U KOCBEHHasi JopMa pealu3ainu OICHKH, TPHIEM
MOCIIEHSS AeNIaeT ero Oosee 1eHCTBEHHBIM.
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H. O. birynoBa
MOBJIEHHEBI AKTHU ITOXBAJIA I KOMIIJIIMEHTY AAK OB’€KTH JIHI'BAJIBHOI'O AHAJII3Y

(ma MaTepiaji cy4acHOro aHIJIOMOBHOI0 XyA0KHbBOI'0 THCKYPCY)

VY cTaTTi aHANI3yIOTHCS LIOKYTHBHI (PYHKIIT MOBJIEHHEBUX aKTiB IIOXBANN i KOMILUTIMEHTY. JIOCTIIKEHO KPUTEPii MUPOCTi B TaHUX
aKTax, BU3HAYCHO 00’ €KTH OIIHKH, BUBUCHO IPSAMY Ta HENpsiMy GOpMHU peaizaii OIiHKH.
Korouosi ciioBa: o1iHka, MOBJICHHEBHUIT aKT, MOXBaja, KOMIUTIMEHT.

N. A. Bigunova
PRAISE AND COMPLIMENT SPEECH ACTS AS OBJECTS OF LINGUISTIC ANALYSIS

(on the samples from modern english artistic discourse)

The article analyses illocutionary aims of praise compliment speech acts. It also reports on the criterion of sincerity in these acts
and defines the objects of evaluation. Direct and indirect forms realizing evaluation have also been explored.
Key words: evaluation, speech act, compliment, flatter.
Cmammsi naoitiuna 0o pedakyii 20.11.2012 p.



